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Näyte 58: Omalle äidille itketty (Rukajärvi) 

Oi, olovilla ilmoilla ažettaja, olovani kandajaženi  

 

(Puhelua: mie abeuvun.)  

 

Kuin onehenalani varduoni  

olovista ottajasizieni luohizista paikoista  

loittozilla dorogazilla oigeuvun   

Oi, pobiednoi kandajaženi  

rubie polviluohizista paikkasista  

pohjazistago pilvilöistä päi miudani proviedaimah  

 

(puhelua) 

  

Rubea jo pobiednoida  

varuttani kuin olenpa karjan poslednoigo ollun niin  

polvien ottajazien/s luohizista paikoistago  

polvien ottamien luohizih paikkoih käymäh sprovieduimah... polvi...  

oi pobiednoistago rukkaistani lie-- polvinottamien paikoista  

ni kedä sproviedaimah  

Kublattele kukkahila moailimoilla peälä azettaja  

kuldani kukas kandajazeni  

kun on ottamien paikoistani   

miudani hot   

kuburindakägyzien eičči kuundelomah  

kuin kukkahien spuassuzien   

blahoslovitut kuldažet kuburindakägyöt i  

rubetah   
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lämbymien i embehien  

kezänaigazina pobiednoi varduon da   

puolesta   

pohjasizta korvazistago - -   

rubetah pahačči sanomah  

ni työnnä viekkahani kandajazeni   

viekkahalla viihyttämä rukkažellani viihyttämien paikkazii viestizet.  

 

En mie voi enämbi paissa, miun serčah koskomah rubieu. 

Metatiedot: 

Tekijä: Haastattelijana PV, haastateltavana AK 

 

Omistaja: Kotimaisten kielten keskus (Kotus) 

 

Käyttöehto: Muu käyttöehto: Äänitettä ei saa luovuttaa edelleen, muokata tai äänitteen sisältöä 

julkaista sitaattioikeutta laajemmassa määrin. 

 

Äänitettä koskevat arkiston käyttösäännöt 

https://www.kotus.fi/palvelut/arkistot/nauhoitearkiston_kayttosaannot_ja_aineiston_tilaaminen 

 

Ladattavuus: Ei 

 

Lähde: Suomen kielen nauhoitearkisto, 10122_1bz, Kotimaisten kielten keskus 

 

 

 

 

 


